CATHEDRALE NOTRE-DAME DE PARIS

VEPRES DE LA TOUSSAINT

LUCERNAIRE
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gloi-re du P&-re cé-leste im -mor - tel, saint et bien-heu-reux Jé-sus-Christ!
INVITATOIRE
Dieu, viens 2 mon aide !
Seigneur, a notre secours !
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Quema pri- &€ - re de-vant toi s'¢€-1& - ve com-me l'en-cens, et mes mains pour ['of-fran - de du soir.
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1 0 Dieu trés  saint dont la.  splen - deur cou - ron - ne
2. Ai - més  par vous, par vous choi - sis de toute é -
3. Nos jours de terre et de com - bat es - pé - rent
4. Quand sous vos yeux se lée - ve - ra le  grain  par
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vOS a - mis,___ pour la lu - mié - re de leur
ter - ni - t6,____ en Jé - sus - Christ, le pre - mier -
vo - ftre Jour; en  vous, Sei - gneur, nous con - nai -
vous se - mé,______ mois - son de gloi - vre dans le
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vie, Sei - gneur, soy - ez bé - ni!
né, vous les a - veg sau - vés.
trons le ter - me de A - mour
ciel, nou - velle hu - ma - ni - té!
PsaumME 109
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Voi-ci le peuple im - men - se de ceux qui t'ont cher - ché.
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Le Seigneur 1'a juré dans un serment irrévocable :

"Tu es prétre a jamais selon l'ordre du roi Melkisédek."
A ta droite se tient le Seigneur :

il brise les rois au jour de sa colere.

Au torrent il s'abreuve en chemin,

c'est pourquoi il redresse la téte.

Gloire au Pere, et au Fils, et au Saint-Esprit,

pour les siécles des siécles. Amen.

Voici le peuple immense...

Oracle du Seigneur 2 mon Seigneur : "Siége a ma droite,

et je ferai de tes ennemis le marchepied de ton trone."

De Sion, le Seigneur te présente le sceptre de ta force :
"Domine jusqu'au cceur de 1'ennemi."

Le jour ou parait ta puissance,

tu es prince, éblouissant de sainteté :

"Comme la rosée qui nait de 1'aurore,

je t'ai engendré."



CANTIQUE DE L’APOCALYPSE (Ap.

PsauME 115

Heu-reux le vain-queur en-tré dans la lu-mié-re
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et dans la paix de son Sei-gneur, al-1¢é-lu - ia!
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Je crois, et je parlerai,

moi qui ai beaucoup souffert,

moi qui ai dit dans mon trouble :
« L’homme n’est que mensonge. »
Comment rendrai-je au Seigneur

tout le bien qu’il m’a fait ?

Jéleverai la coupe du salut,
j’invoquerai le nom du Seigneur.
Je tiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple !

Il en coftite au Seigneur,

de voir mourir les siens !
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Ne suis-je pas, Seigneur, ton serviteur,
ton serviteur, le fils de ta servante,
moi dont tu brisas les chalnes ?

Je toffrirai le sacrifice d’action de grice,
jinvoquerai le nom du Seigneur.

Je tiendrai mes promesses au Seigneur,
oui, devant tout son peuple,

alentrée de la maison du Seigneur,
au milieu de Jérusalem !

Rendons gloire au Pére tout-puissant,
a son Fils, Jésus-Christ, le Seigneur,

a PEsprit qui habite en nos cceurs,
pour les siécles des siécles. Amen.
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Tu nous

as ra-che-tés par ton sang, Sei-gneur; tu fis de nous un peu-ple de
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rois.

Tu es digne, Seigneur notre Dieu, de recevoir ’honneur, la gloire et la puissance.
C’est toi qui créas 'univers ; tu as voulu qu’il soit : il fut créé.
Tu nous as rachetés...

Tu es digne, Christ et Seigneur, de prendre le Livre et d’en ouvrir les sceaux.
Car tu fus immolé, rachetant pour Dieu, au prix de ton sang, des hommes de toute tribu, langue, peuple et nation.
Tu nous as rachetés...
Tu as fait de nous, pour notre Dieu, un royaume et des prétres, et nous régnerons sur la terre.
11 est digne, ’Agneau immolé, de recevoir puissance et richesse, sagesse et force, honneur, gloire et louange.
Tu nous as rachetés...

MAGNIFICAT du Ton Royal

Magnificat anima méa Déminum,

Et exultavit spiritus méus in Déo salutari méo.

Quia respéxit humilitatem ancille stz,

ecce enim ex hoc beatam me dicent 6mnes generatiénes.
Quia fécit mihi magna qui pétens est :

et sanctum némen éjus.

Et misericérdia éjus a progénie in progénies timéntibus éum.
Fécit poténtiam in brachio stio :

dispérsit supérbos ménte cordis sui.

Deposuit poténtes de séde, et exaltavit humiles.
Esuriéntes implévit bonis : et divites dimisit inanes.
Suscépit Israél puerum stum, recordatus misericordize suz.
Sicut locutus est ad patres ndstros,

Abraham et sémini éjus in saécula.

Gloria Patri et Filio, et Spiritui Sancto,

Sicut érat in principio, et nunc, et sémper,

et in saécula seculérum. Amen.

Mon dme exalte le Seignenr,

Exculte mon esprit en Dien, mon Sanvenr !

17 5'est penché sur son humble servante ;

désormais tous les dges me diront bienheurense

Le Puissant fit pour mot des merveilles :

Saint est son nom !

Son amonr s'étend d'dge en dge sur cenxe qui le craignent.
Déployant la force de son bras,

il disperse les superbes.

17 renverse les puissants de lenrs trones, il éléve les humbles.
17 comble de biens les affamés, renvoie les riches les mains vides.
1/ releve Israél, son servitenr ; il se souvient de son amonr,
De la promesse faite a nos peres,

en faveur d'Abrabam et de sa race, d jamais.

Gloire au Pere, et an Fils, et an Saint-Esprit,
Maintenant et a jamais,

dans les siécles des siécles. Amen.



